Ammunition Roll 60 rds, Cordura®

Space-saving and safe storage made of sturdy Cordura for ammunition at the
shooting range. The cartridges are easily accessible and always at hand. No
more ammo boxes flying around!
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e Name: ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®
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Product no.: EU2010254

Mfr. No.: UH114

Delivery weight: 0.25kg

EAN: 0764460926033
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ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds aus Cordura®. Dieses Produkt
bietet eine platzsparende und sichere Aufbewahrung fir Munition am SchieBstand. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Munition.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es in einwandfreiem Zustand ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder feuchten Umgebungen, um die Materialintegritat zu
gewahrleisten.

Lagern Sie die Munition in der vorgesehenen Weise, um Beschadigungen zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig beim Offnen des Produkts, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3 feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie das Produkt: Stellen Sie sicher, dass der Ammunition Roll unbeschéadigt ist.
2. Befiillen des Rolls:
o Offnen Sie den Ammunition Roll.
o Legen Sie die Munition in die vorgesehenen Facher.
o Achten Sie darauf, dass die Munition sicher und fest sitzt.
3. SchlieBen des Rolls:
o SchlieBen Sie den Ammunition Roll sorgfaltig, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.
4. Transport:
o Tragen Sie den Ammunition Roll an den dafir vorgesehenen Griffen.
o Vermeiden Sie St6Re und Stlirze wahrend des Transports.

5. Lagerung:
o Lagern Sie den Ammunition Roll an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und

Tieren.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher und verantwortungsbewusst
entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder Bedenken



Unterstlitzung zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich flir ULFHEDNAR entschieden haben!



ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Ammunition Roll. This product is designed for spacesaving and safe
storage of ammunition at the shooting range. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow the guidelines outlined in this manual carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that the ammunition roll is used only for storing ammunition and not for any other purpose.
Keep the ammunition roll out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect the ammunition roll for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Do not overload the ammunition roll beyond its capacity of 60 rounds.

Store the ammunition roll in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
In case of an emergency or unsafe situation, seek immediate assistance from local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ammunition is properly secured within the roll to prevent movement during transport.
Avoid exposing the ammunition roll to moisture or water, as this may damage the ammunition.

When transporting the ammunition roll, ensure it is secured to prevent it from shifting or falling.

Do not attempt to modify or repair the ammunition roll yourself. Contact a professional if repairs are
needed.

Always follow the manufacturer's instructions for the safe handling and storage of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ To use the ULFHEDNAR Ammunition Roll, follow these steps:
1. Unroll the Ammunition Roll: Lay the roll flat on a stable surface.
2. Load the Ammunition: Place the cartridges into the designated compartments, ensuring they are
oriented correctly and securely.
3. Secure the Roll: Once loaded, roll the ammunition roll back up and secure it using the provided
fastening mechanism.
4. Transport Safely: Carry the roll using the handle, ensuring it is held securely and kept upright.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ULFHEDNAR Ammunition Roll responsibly in accordance with local regulations.

¢ If the roll is damaged beyond repair, consider recycling the fabric components where possible.

¢ Never dispose of ammunition in regular household waste. Follow local guidelines for the disposal of
ammunition.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact details provided with your product
purchase. Ensure that you have the product information ready for any assistance you may need.

By adhering to these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others while
enjoying your time at the shooting range. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®

Introduccion

Gracias por elegir el ULFHEDNAR Ammunition Roll. Este producto esta disefiado para proporcionar un
almacenamiento seguro y eficiente para su municién en el campo de tiro. A continuacion, encontrara
importantes pautas de seguridad y uso para garantizar que su experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona cualquier dafio
visible.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas que no estén capacitadas para manejar
municién.

¢ Usa el producto solo para el propdsito previsto, que es el almacenamiento de municién.

¢ No sobrecargues el ULFHEDNAR Ammunition Roll mas alld de su capacidad recomendada.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa guantes si es necesario al manejar municién para evitar lesiones.

e Aseglrate de que el drea de uso esté libre de obstaculos y peligros potenciales.

¢ No uses el ULFHEDNAR Ammunition Roll en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su
integridad.

e Mantén el producto cerrado cuando no esté en uso para evitar la entrada de suciedad o humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetado: Retira el ULFHEDNAR Ammunition Roll de su embalaje. Inspecciona el producto para
asegurarte de que no haya dafos.

2. Carga de Municion:

o Abre el rollo y coloca la municién en los compartimentos designados.
o AsegUrate de que los cartuchos estén bien asegurados y accesibles.

3. Transporte:

o Al transportar el ULFHEDNAR Ammunition Roll, asegurate de que esté cerrado y asegurado para
evitar que los cartuchos se caigan.
o Usa las asas o correas disefiadas para un transporte cémodo.

4, Almacenamiento:

o Una vez que hayas terminado de usar el producto, guardalo en un lugar seguro, lejos de nifios y
mascotas.
o Si es posible, utiliza un armario o caja de seguridad para un almacenamiento adicional.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el ULFHEDNAR Ammunition Roll estd dafiado o ya no es utilizable, eliminalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
* No lo arrojes a la basura normal. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la



eliminacion adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o0 mas informacidén sobre el producto, por favor contacta a un representante
autorizado de ULFHEDNAR.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
responsable de tu ULFHEDNAR Ammunition Roll.



Guide de sécurité pour le ULFHEDNAR
Ammunition Roll 60 rds, Cordura®

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, concu pour stocker tes munitions
de maniére sécurisée et pratique. Ce produit est fabriqué en Cordura robuste, offrant une durabilité et une
protection optimales. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et
efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le stockage de munitions.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non autorisées.

¢ Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant le stockage et I'utilisation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne surcharge pas le rouleau d'ammunition audela de sa capacité de 60 cartouches.

Evite d'exposer le produit a des températures extrémes ou a des environnements humides.
Manipule les munitions avec précaution pour éviter les accidents.

Ne place pas le produit prés de sources de chaleur ou de flammes nues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement s(r et sec pour le stockage du rouleau d'ammunition.
o Assuretoi que le rouleau est posé sur une surface stable et plane.

2. Utilisation :

o Quvre le rouleau et vérifie que toutes les cartouches sont correctement rangées.
o Pour accéder aux munitions, dézippe le rouleau et retire les cartouches de maniére ordonnée.
o Aprés utilisation, referme soigneusement le rouleau pour protéger les munitions.

Instructions d'élimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

e Evite de briler le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives.

¢ Si le produit est endommagé, consulte les autorités locales pour des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes de sécurité de I'UE. Il est important de rester informé des rappels et des mises a jour
concernant les produits.

Suivre ces directives de sécurité t'aidera a garantir une utilisation s(re et efficace de ton ULFHEDNAR
Ammunition Roll. Reste vigilant et informetoi réguli@rement sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ULFHEDNAR
Ammunition Roll 60 rds, Cordura®

Introduzione

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds. Questo prodotto & progettato per fornire
un'opzione di stoccaggio sicura e salvaspazio per le munizioni al poligono. E realizzato in robusto Cordura,
garantendo durabilita e accessibilita. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorita competenti.

Consultare le informazioni di richiamo disponibili sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il prodotto con un numero di munizioni superiore a 60 rds.

Evitare di esporre il prodotto a fonti di calore eccessivo o umidita.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

¢ Assicurarsi che le munizioni siano correttamente inserite e che il prodotto sia chiuso in modo sicuro prima
del trasporto.

Non tentare di riparare il prodotto in caso di danni; contattare il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegliere un luogo asciutto e fresco per riporre il prodotto.
o Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie piana e stabile.

2. Uso:

o

Aprire il prodotto e controllare che non ci siano danni visibili.

Inserire le munizioni nel portamunizioni, assicurandosi che siano orientate correttamente.
Chiudere il prodotto in modo sicuro dopo l'uso.

Tenere il prodotto in un luogo sicuro e accessibile solo a personale autorizzato.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

e Contattare le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.
¢ Assicurarsi che il prodotto sia vuoto e privo di munizioni prima di procedere allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
locale del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto ULFHEDNAR. Utilizzando il prodotto seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for ULFHEDNAR Ammunition Roll
60 rds, Cordura®

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, laget av robust Cordura. Dette produktet er
designet for sikker og plassbesparende oppbevaring av ammunisjon pa skytebanen. Denne bruksanvisningen
gir deg viktig informasjon om sikker bruk, vedlikehold og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.
e Oppbevar ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Meld fra om usikre produkter til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga & overfylle ammunisjonsrullen for a sikre at den kan lukkes ordentlig.
Bruk alltid produktet i et godt opplyst omrade.

Ikke bruk ammunisjonsrullen til andre formal enn oppbevaring av ammunisjon.
Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Kontroller at alle glideldser og stropper fungerer som de skal far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av produktet:

o Ta ammunisjonsrullen ut av emballasjen.
o Sjekk at ingen deler er skadet.

2. Lasting av ammunisjon:

o Apne rullen og plasser ammunisjonen i de angitte rommene.
o Sgrg for at patronene er plassert sikkert og ikke kan bevege seg.

3. Lukking av rullen:

o Lukk glideldsen forsiktig for & sikre at ammunisjonen holdes pa plass.
o Kontroller at alle stropper er strammet for ekstra sikkerhet.

4. Bruk av produktet:

o Ta med ammunisjonsrullen til skytebanen.
o Hold rullen i en trygg og stabil posisjon nar du henter ammunisjon.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet er tomt for ammunisjon far du kaster det.
¢ Undersgk muligheter for resirkulering av materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Sgrg for & ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere hjelp.



ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpiecznym i wygodnym przechowywaniu amunicji. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj amunicje w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Unikaj narazania produktu na dziatanie wysokich temperatur, wilgoci oraz substancji chemicznych.

Nie przechowuj amunicji w miejscach narazonych na uderzenia lub wstrzasy.

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamkniety, aby unikna¢ przypadkowego wypadniecia amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie produktu:

o Rozpakuj ULFHEDNAR Ammunition Roll i sprawdZ, czy wszystkie elementy sa w komplecie oraz czy
nie sg uszkodzone.

2. Przechowywanie amunicji:

o Umies¢ amunicje w przeznaczonych do tego kieszeniach, upewniajac sie, ze jest ona dobrze
zabezpieczona.
o Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

3. Uzytkowanie:

o Aby uzyska¢ dostep do amunicji, otwdrz produkt i wyjmij naboje z kieszeni.
o Po uzyciu, upewnij sie, ze wszystkie naboje sa ponownie umieszczone w odpowiednich kieszeniach.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj na dziatanie ekstremalnych warunkéw atmosferycznych.

o Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania informacji o
wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego korzystania z ULFHEDNAR
Ammunition Roll 60 rds, Cordura®.



ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura® tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan ammusten sailyttamiseen.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote on hyvassa kunnossa ja ettei siina ole kulumia.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta patruunat ovat oikein sijoitettuina ja ettd ne eivat vahingoita toisiaan.
Al3 tayta tuotetta yli sen suositellun kapasiteetin (60 patruunaa).

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Kayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on lasten lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Tarkista, ettad kaikki vetoketjut ja kiinnitykset toimivat oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Avaa tuote vetamalla vetoketjua varovasti.
o Aseta patruunat lokeroihin siten, etta ne ovat helposti saatavilla.
o Sulje tuote huolellisesti kaytdn jalkeen varmistaaksesi, etta patruunat pysyvat turvassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jateohjeiden mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia aineita.
o Kierratad kaikki mahdolliset osat, kuten vetoketjut ja kankaat, mikali se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttéon liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai

jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista
apua.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR
Ammunition Roll 60 rds, Cordura®

Introduktion

Tack for att du har valt ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®. Denna produkt ar designad for att
erbjuda en platsbesparande och saker forvaring av ammunition. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna
for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Férvara ammunitionen i den avsedda rullen for att undvika oavsiktliga skador.
Anvand rullen pa ett stabilt och sakert underlag for att forhindra att den valter.
Se till att kapslarna ar ordentligt stangda nar de inte anvands.

Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt.

L3t inte ammunitionen ligga kvar i rullen under langre perioder utan inspektion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera rullen pa en plan yta.
o Kontrollera att alla delar ar intakta innan anvandning.
o Om det finns nagra skador, avbryt anvandningen och kontakta support.

2. Anvandning:

[¢]

Oppna rullen genom att lossa eventuella spannen.

Ta ut ammunitionen forsiktigt och se till att inga kapslar faller ut.

Anvand ammunitionen enligt gallande lagar och sakerhetsforeskrifter.
Efter anvéndning, stang rullen ordentligt och férvara den pa en saker plats.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten for sakerhetsfragor i EU.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en trygg och séker anvandning av ULFHEDNAR
Ammunition Roll 60 rds, Cordura®. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds, Cordura®
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds. Tento produkt je navrzen pro Usporné a
bezpectné skladovani munice, vyrobeny z odolného materialu Cordura. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Zajistéte, aby byly vSechny ndboje spravné ulozeny a zabezpecleny.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je mokry nebo vihky.

Vyhnéte se vystaveni vyrobku extrémnim teplotdm a pfimému slunecnimu zafeni.
Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny pfislusné zdkony a predpisy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vyrobek umistén na stabilnim a suchém misté.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné uzavien a zabezpecen.

2. Pouziti:
o Otevrete vyrobek opatrné, abyste predesli nahodnému poskozeni.

o PFi vyjimani ndbojd z vyrobku dbejte na bezpecnost a pouzivejte ochranné bryle.
o Po pouZiti vyrobek dikladné uzavrete a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkcni, zajistéte jeho bezpecné zlikvidovani, aby nedoslo k ohrozeni
ostatnich.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte
se, ze mate pripraveny vSechny potiebné informace o produktu pfi kontaktovani.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani ULFHEDNAR Ammunition Roll 60 rds a ochranite sebe i
ostatni. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani nasich produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

